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OCOBJIMBOCTI HAPOJIIIOBAHHSI MACOBOI KYJbTYPH
TOTAJITAPU3MY B AHTUYTOMII O. IPBAHIIS
«PIBHE/POBHO (CTIHA): HIBUTO POMAH»
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VY mpencTaBieHiit po3BiAll MOAaHO Hai3aralbHIII BiOMOCTI PO (PEeHOMEH MAcoOBOi KYJNBTYPH, 30KpeMa
panstHCBbKOI. BucBiTIIeHO crienndiky maponiloBaHHS Mac-KyJIbTYPH PaJsHCHKOI €MOXH B MOCTMOAEPHOMY
pomasi-aatuytonii O. IpBanns “PiHe/PoBHO (Ctina)”. Takok AOCHiMKEHO IHIII 3aCO0HM XYIOKHBOTO
YBUpa3HEHHSI: TilepOoTi3allifo, TPOTECK, IPOHit0, pi3Hi (GOPMH IHTEPTEKCTYaIbHOCTI.
Kuouosi  cnosa:  napodis, macosa  Kymbmypa, — ipoHis,  NOCMMOOEPHUL  POMAH,  AHMUYMONIA,
IHMepmMeKCmyaibHiCMb.

OCOBEHHOCTHU MAPOJIUPOBAHUSA MACCOBOM KYJIbTYPBI
TOTA/IMTAPU3MA B AHTUYTOIINU A. UPBAHIIA
«PUBHE/POBHO (CTEHA): BPOJE bbl POMAH»

Hukonaenxo B.H., 3yben H.B.

3anopoorcckuil HaYUOHAIbHBIU YHUBEpCUMen
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Ykpauna

B nmaHHOM wWccienoBaHMM TIPEACTABICHO OOIIME CBeACHHS O (DEHOMEHEe MaccOoBOH KYNBTYpHI,
B OCOOCHHOCTH COBETCKOW. PackpbiTa crienmguka HapoJvpoBaHUs Macc-KyJIbTYypbl COBETCKOM SHOXH
B IIOCTMOJIEPHUCTCKOM poMaHne-aHTryToru A. MpBanna “Pusne/PoBHo (Ctena)”. Takxke n3ydeHo apyrue
CpelCTBa XYAOKECTBEHHOW BBIPA3UTEIILHOCTH: THUIEPOONIM3ALMIO, TPOTECK, HPOHMIO, pa3Hble (OpPMEI
HUHTEPTEKCTYyaIbHOCTH.
Kniouegvie cnosa: napoous, maccosas Kynemypa, UpOHUs, NOCMMOOEPHUCMICKULL POMAH, AHMUYMONUS,
UHMEPMeKCMyaibHOCb.
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THE PECULIARITY OF TOTALITARIAN MASS CULTURE PARODY
IN O. IRVANETS’ DYSTOPIA “RIVNE/ROVNO (THE WALL):KIND OF A NOVEL”

Nikolaenko V.M., Zubets N.V.

Zaporizhzhya National University
Zhykovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine
This scientific research represents the most common information about mass culture phenomenon.
The others terms are popular (pop) culture, consumer culture etc. Its original features are democratic and

utilitarian character, standardization, simplicity, wide orientation. The scientists say that mass culture
is a middle level between elitist and folk cultures, but this statement is rather controversial.

For a long time Soviet mass culture was a very effective ideological tool. Its reminiscences are still
present in modern Ukrainian life. Therefore it has to be discovered from different points of view.
Moreover, since the time of getting independence Ukrainians have faced many political, economic,
cultural troubles. The anxiety and fear transformed into a specific, ironical, attitude to all significant
things, ideals, values, and then a postmodern method has taken a major place in common cultural
development of a new state.

The peculiarity of parodying a Soviet mass culture in O. Irvanets’ postmodern novel ‘“Rivne/Rovno
(The Wall)” is also mentioned here. The author creates a plot according to all canons of classical
dystopia. At the same time this novel is a bright example of a postmodern text and contains the most
recognizable stylistic features of this method. The main way of creating a fantastic reality is parody with
its binary nature. O. Irvanets parodies different monuments, park objects, popular press and literature,
symbolic things and clothes. Besides, there’s an extra analysis of other expressive means, such
as hyperbola, grotesque, irony, various forms of intertextuality.

This kind of research is another level in studying the parody peculiarities in Ukrainian postmodern
discourse.
Key words: parody, mass culture, irony, postmodern novel, dystopia, intertextuality.

Jpyra nonoBuHa XX CT. cTajla 3HAKOBOIO Ui (JOPMYBAHHS ¥ MOUIUPEHHS MacOBOi KYJIbTYpH.
Ile sBUIE BUPI3HSAETHCS OPIEHTALIEI0 HA OCHOBHY Macy HAaceJI€HHsI HE3aJIeKHO B Halli 4u
nepxxaBu. H. ABep’siHoBa 3ayBaxye: “...Ha choromHi macoBa KyJabTypa HE IOCTa€ €IUHUM
MOHOJITOM, Y HIl € TBOPU PI3HOTO piBHA. TOMY B MacoBiil Ky/lbTypl BUAUISIFOTh: KITU-KYJIbTYPY
(HM3BKONIPOOHA KYyNbTypa), MIiI-KYyJIbTypy (KyJbTypa CEpeAHbOTO piBHs), apT-KyJIbTypy
(KynbTypa 3 OPIBHSAHO BUCOKUM XYIOKHIM 3MICTOM 1 eCTeTHYHUM BUpakeHHsM)” [1, c. 174].

MacoBa KynbTypa — JeMOKpaTU4Ha, yHIBepcaibHa, CTaHapTH30BaHa. BoHa cripaBiisie BUpa3Huit
Bi3yaJbHUN €(pEeKT Ha pEelMII€HTa, HOCUTh CEepPIHUI 1 KOMEpUiHUI XapakTep, KOPUCTYETHCS
3100yTKaMu eJiTapHOi i HApOJHOI KyJIbTYp, OepyuH TXHI HAHOUIBII 3HAKOBI €IEMEHTHU. 3 OJJHOTO
00Ky, Taka KyJbTypa BUCTYIMA€E KaTaai3aTOPOM JO 3allIKaBJICHHS MHUCTEITBOM BHUIIOTO PIBHA i
¢donbKkIOpOM, a 3 IHHIIOro OOKy, Ha JAYMKY ICHaHChKOro ¢inocoda W rpomMajachbKoro naisya
X. Opreru-i-I'accera, “KynbTypa JIOJUHU Mac” — 1€ HEraTUBHE SBUIIE, OCKUIbKM ‘‘Maca 3a
CBOEIO CYTTIO HE BOJIOJI€ BHYTPIIIHIMH BOJBOBUMH Ta IHIIIATUBHUMH XapaKTEpUCTHKaMHU
TOOTO “aKTUBHICTH MacCH MOYKE MATH JIMIIE pyHHIBHUNA Xapaktep” [uut. 3a 5, ¢. 326]. ®denomen
MacoBoi KynbTypu Il mon. XX ct. ctaB 06’ ektom nocmimkenb K. AxomsHa, P. bapta, JI. benna,
K. Heppina, 1. 13106u, 3. Karapnunpekoi, O. Kapuesoi, E. Toddaepa, k. Yaiira, P. [llynsru.

[ToctMoaepHi3M K CBITOTJISAHA MapagurMa € MpPOJYyKTOM Mac-KyJbTypU B 1HIYCTpPiaJbHOMY
CYCHIIbCTBI. YKpalHCHKUN TOCTMOJEPHI3M pPO3rOpTaBcs Ha TI1 pyHHYyBaHHS OaratopigyHoi
TotamitapHoi imnepii. 3a cioBamu T. 'yHI0pOoBOi, BiH “...BUKOHYBaB POJIb COLIIOKYJIbTYpPHOI
KPUTHKH, B TaKUil croci0 MOCTaBUBIIU IiJI CYMHIB €MaHCUMAII0 YKPAiHChKOT KYJIbTYPH 3-I1i]T
TUCKY TIOMITHYHHX Mojened wmucieHHs” [2, c. 108]. HecraOinpHICTH MOBAJCHHUX i€alliB
CIpUYUHIIA 3HEBIpY B OyIb-110 I[IHHE M LIbHE, SKa 3roJJoM TpaHchopMyBasacs B 0COOIUBE,
ipOHIYHE, CTaBJIEHHS JI0 CBITY, a IIOK BiJ] OBAJIEHHS 3BUYHOIO )KUTTEBOTO YCTPOIO 3aMiHUBCS
MapoJIIFOBaHHIM yChOTO, IO KOJUCh Oyno 3HaunMuM. [li mporecu BIIOBHI MPOSBHINCS
B IOCTMOJIepHill miteparypi kiH. XX — mo4. XXIcT., 0ocobiuBO y TBOpax 3 SBHOIO
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AHTHUPAJITHCHKOIO CIIPSIMOBAHICTIO, OJHUM 13 AKHX € “HiouTo poman” O. IpBanus “PiBae/PoBHO
(Crina)”.

3a cBo€ro cnenudikor0 TBip HAIEKHUTH 0 KIACHUYHOI aHTHYTOIIIi, 3pOIIEHOT HA YKpaiHCHKOMY
IPYHTi, 1, OyIy4d TBOPIHHAM TOCTMOJICPHY, HE I030aBJICHHI MapOIIHHOCTI, 1POHIYHOCTI,
IPOTECKY TOLIO. ABTOP 3aCTOCOBYE Ii HNPUHOMHU IS PO3KPUTTS CYTHOCTI W (YHKLIN SK
MICEeBIOPAASHCHKOI Mac-KyJbTYpPH, TaK 1 BIacHE yKpaiHChKoi. Poman “PiBHe/PoBHO” mociimkeHo
B crynisx A. lanmua, O. €Buenka, K. JleBkiB, K. MikprokoBoi, JI. CkopuHH, OJHAK TUTAHHS IIPO
3aCTOCYBaHHS Mapo/ii B poMaHi € HeJJOCTaTHBO BUCBITIEHUM. AKTYalbHICTh PO3BIJIKU OB’ s13aHa
3 BUKPHBAJIBHOIO ()YHKII€I0 Mapojii B KOHTEKCTI TBOPY: TaK aBTOP JOBOAWUTH INTYYHICTH 1
HETPUBAJICTh HaB’s3aHUX 170J1iB. MeTa IOCITIKEHHS — JOBECTH, IO BiIOOpa)KEHHS MacOBOi
KYJIBTYpH PO3JIBOEHOTO PIBHOTO € mapomi€ro Ha paasHChKY i yKpaiHChKy. BinmoBinHo g0 metu
MIOCTABJICHO TaKl 3aBJAaHHS: BUSHAYUTH, SIKI €IEMEHTH Mac-KyJIbTypHU € 00’ €KTOM Mapoil0BaHHS
MUTIS;, SIKI JJOJATKOBI O TMAapOAIIOBAaHHS NPUHOMH 3aCTOCOBaHO B TeKCTi. B xomi pobotu
3aCTOCOBYBAaTUMEMO OMHMCOBHI METOJI 1 KpUTHUHUH aHalli3 TBOPY.

Ockinbku monii pomany posBuBarOThcs B Comiamictuunii PecnyOmini YkpaiHi, BBa)kaemMo
JOPEYHUM 3BEPHYTUCS JIO JYMKH JOCIIJHUKIB PaJsSHCHKOI MacOBOi KYJIBTYpH, aJKE aBTOP
YBOJUTH CHenn(}iKy ernoxu ToTaliTapu3My B XyI0KHiH mpocTip. “CTOCOBHO MacoBOi KyJIbTypH
Pansucekoro Coro3y (4acTuHOIO sikoi Oyla i ykpaiHChKa), TO BOHA HE JIMIIE BiAoOpa)aya CBiT 1
JMIOUHY TAaKUMH, SKHUMHA BOHH €, a i TPOIOHyBaja B3ipellb, SKUMU BOHU IOBHHHI OYTH,
BIIPOBA/KYIOUH Y MacoOBY CBIJIOMICTb CTaHJAapPTH, CTEPEOTHUITN MOBEIIHKU Ta MOPAIbHO-TyXOBHI
opieHTHpH...” — caymHo 3ayBaxye O. Haymkina [4]. 3ayBakumo, 1110 Mac-KyJIbTypa paastHCbKOi
00U BiIPI3HAETHCS MEpPEBaroko el Ha/l eCTeTUYHICTIO, a ii repoil OyB HOCIEM JeJBE HE BCiX
JIOJCBKAX YECHOT 1 JYXOBHHMX IIIHHOCTEH 1 TOJIOBHUM IPOIATaHJAUCTOM. Y TOCTMOACPHOMY
JMCKYpPCi caMe €JIEMEHTH PaliTHChKOI Mac-KyJIbTypH: JIO3YHIH, TAHOPAMHI 00’ €KTH, MUCTEIITBO,

Crmoci0 MMHCIIEHHS, TOBEIIHKAa TOMIO — CTaIM MEPIIUMH 00 €KTaMH ISl BUCMIIOBaHHSA Ta
Mapo/iIOBaHHA.
[TaponitoBaHHS paasSHCbKUX pealliii IOYMHAEThCS M€ 3a MeXaMu NOoJId TBOpy — Yy

TICEBJIOHAYKOBIHM NOBiAI Mpo MicTo PiBHe, HamucaHii MIIKOM BiJMOBIIHO 10 MOBHUX IITaMIIiB
CPCP: “Ilpu miarpuMmui Ta notypaHHi peakuiiinux cuwi 3YP 1 psny nepxaB €Bponu 3axigHa
YacTUHA MICTa HAaCUJIBHMILIBKMM IIJISIXOM BIATOprHyTa 31 ckiany CPVY i sBuse coboro okpeme
noJjiTH4He yTBOpeHHs mij ropucaukiiero OOH” [3,c.5].  3aBepmanshHa ¢paza (“JlaBHi
JIEMOKpATHYHI Ta HAIIOHAJIBHO-BU3BOJIBbHI Tpaauilii” [3, ¢. 5]) 10mOBHIOE mapoaiiiHuii aHcamOJIb,
BpPaxoOBYIOUM T€, y SIKOMY HEBUIbHUIBKOMY HaIlpyXXEHH1 >KMBYTh MEIIKAHI{l CX1JHOI YaCTUHU
PiBHoOTO.

[Taponist B O. IpBanig HE 3aBXIM Ma€ CHOpPaBIATH KOMiuHUN edekT. [JoBoisi 9yacTo 3aBasiKu
MApOJIIOBAHHIO PAJIHCHKOI Mac-KyJIbTypH B CYYacHOTO YWTaya BUHHUKAE omip Qanpii U
noABIMHUM cTaHjapTaMm. O4YeBUIHO, 11€ — MPUPOJIHA PEAKIlisi OCOOUCTOCTI, SIKa CTOITh BHIIIE BiJl
“macu”. B pomani “PiBHe/PoBHO” 11e — rosnoBHMI repoli, nucbMeHHUK Illnoiima ErmipBan —
anpTep ero amTopa. IIuCbMEHHMK 4YacTO 3BepTa€TbCid /0 PAASHCBbKOI AiMCHOCTI 3
¢akTorpaiyHOIO METOI0, MOAEKYAU JIOTIOBHIOIOUYHM HE HAJATO CMIIIHUMU JeTansiMu. Hanpuknan,
y emi3oni, konu [llnoliMa oTpuMye JTUCT-3ampoIIeHHs 10 cekTopy POBHO, mpocTymae BUpa3Ha
napo/iis Ha yKpaiHOMOBHI TEKCTH B yac pycuikarii: “YB. ToB. (3akpecneno) Eunipsan [noiima,
npoxuBatouuil y M. PoBHO, 3axigHuil cektop... PoBeHChke oOacHe ynpaBiiHHS 30BHIIIHBOI Ta
BHYTPIIIHKOI Mirparlii HaceneHHs: nosigomisie Bam...” [3, ¢. 11]. OmHak KyJabTypHa CKJIaa0Ba
KUTTSI PIBHOTO — 1€ IIMPOKUN MPOCTIp JIs MapoAiIOBaHHS, YUM 1 KOPUCTYEThCS aBTOp. Yepes
CIPUHHSTTS TOJIOBHOT'O T€POS BiH ITy3y€ 3 MOHYMEHTAIbHO-HE3YTapHOTO Nam’ aTHUKa “Tkans’:
“BenmereHchbka JKIHOYA TIOCTaTh CHJIJIAa Ha TIOCTAMEHTI, HEMPHUPOAHO BUKPYTHYBIIHUCH,
BiJICTABUBIIHN YyOIK cTyJeHI pazoM Horu” [3, c. 44]; ckymentypu “J{o 3ipok™: “...MO30JsCTHIA
YOJIOBIYUCHKO 3aMaxyBaBCsi y HE0O CYIYTHHUKOM, 3aTHCHYTHM Y JOJOHI HEIPUPOIHO
BUKPY4YCHOI pyKH, HeHaue Mukona JIxepsi ceprioM Ha po3iroroBaHoro ypsiaHuka” [3, c. 78].
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OxpiM mapkoBHX 00’€KTiB, aBTOp BUCMilO€ iH(pOpMaliliHI pecypcH COLiaTicTUYHOI YKpaiHu.
Hampukian, HazBa KHiBCbKOI razetu “YkpaiHa oHOBJEHa”, sSKOi “B 3aximHoMy PiBHOMY e
MOMOLTYKaTH Mo Kiockax™ [3, ¢. 72], cmi3ByuHa 3 moditonoriynor mpanero 0. baunHcbkoro
“Ykpaina irredenta” (“Ykpaina moHeBosieHa), a ii IIMaJIbTH MaHOPSTh ICEBIONO3UTUBHUMHU
3arojJoBKaMu 3 “TIEPEKOHJIMBOIO HefopeuHicTio — “IligHiMeMO TpPecTHX BITUYUZHSHOTO
BupoOHuKa”, “IleperoBopu B Kpumy — 1ie oauH KpOK 10 3MIITHEHHS YKPaiHCBKO-POCIHCHKUX
B3aeMOBiTHOCUH”, “XpoHika xHUB” [3, ¢. 72]. ABTOp 4acTo Mapoitoe paasiHChKI KaHICISPU3MH
i myOmiUCTHYHI INTaMIM: “KOMIApTiiiHa poBeHChKa rasera ‘“UepBonwmii mpamop” [3, c. 19],
“Po3kBIT 1iHOO 3arubdeni” [3, c. 46], “Buxopanu 3paauuito” [3, ¢. 107].

JlitepatrypHe SKHUTTS COINATICTHYHOI YKpaiHM dYacTO TMIAJAEThCS BUCMIIOBAHHIO: TYT
(YHKIIOHYIOTh JIITEPATypO3HABUl MEPIONWYHI BHJAHHS 13 KIIMIOBaHMMH Ha3BamMu “‘Kuip”,
“Bitun3Ha” ab0 «HENI0JaBHO 3HOBY BiJpojKeHe ‘“PansHCbKe JiTepaTypO3HABCTBO™ BIKE ITiJT
Ha3BOKO “YKpalHCbKE COIllaiCTUYHE JIiTepaTypo3HaBCTBO» [3, ¢. 56]. 3acrocoByrouu pi3Hi
(GbopMH IHTEPTEKCTYaIIbHOCTI, aBTOP MapOil0€ ONSKINX MUCbMEHHHKIB, SKHX HE MOXHA
PO3pI3HUTH 3a cTWiIeM 4u TeMatukoro: “TlomimykiB ... Oymo qBoe — HOxum 1 Hukudop. Oboe
UCaIn po3y, Mo | makpecmwin...” [3, ¢. 50]. OcobnuBoi yBaru BapTuii 06pa3 Onecs Pianka-
BapaHtoka, i1€070T1YHO MPABHILHOTO MUTIIS ISl IIUPOKUX Mac, Yui Bipili — rimepOoiizoBaHe
€MIrOHCTBO MOJIOAUX YKpaiHChbKUX moeTiB KiH. XIX cr. — [ mon. XX cr.: “Hesxke 1e Tak I0BiKy
Oyne? / B Ham yac yTBeppkeHHs go0pa / € moau / € aymosi moau! / A e opb6al..” [3, c. 52].
Came mig uvac ioro Buctyny lllmoiimi crmiajae Ha AYMKY 4YyloBa XapaKTEPUCTHKA 3aX01y —
KaTyBaHHs JiiTepaTyporo: “Onech Pianko-bapaHiok y el yac came JOYUTYBaB CBOI MiHIaTIOpU
PO BECHY, sKa CHMBOJII3yBaja ISl HbOTO BIJIPO/DKEHHS W MPOOYKEHHS BCHOTO HOBOTO,
CBIKOTO, 4MCTOro i mporpecuBHoro: I Hezabapom Bke mposurtothbes / Jlomti Bemuki i mai /
Henaue Biuna peBouttoitisi, / Becna kpokye mo 3emii!..” [3, ¢. 53]. Tloesist Dianka € caTUPUIHOIO
PEMiHICHIEHIII€0 TBOPYOCTi 1 POMAHTHKIB, 1 Mi3HIIINX MPOBIAIHUX MHTIIB, SIKi KOPUCTYBAIUCS
BIIOMUMH MOTHBaMH W CIOBECHHMMH KOHCTPYKI[ISIMH, BHKOHYIOYH YeproBe ‘‘MHChbMEHHHIIbKE
3aBJaHHs”.

He omuHae aBTOp 1 KyabT 0coOH, LIONpPaBJa, HE B MOJITUYHOMY KOHTEKCTI, a B KYJbTYpHOMY.
UYepes noctars T. llleBuenka O. IpBaHenb HEOJHOPA30BO MOKA3ye, SK MOYKHA CIHAIUIFOXKHUTU
3HAYYIIICTh MUTI, 3pOOMBILIY HOTO i71e0noriyHuM 3HapsapasaMm: ... IlleBueHkoBe morpyaas, sike
JOBruii yac Oyno €JuHUM (@ CKUIbKM iX MOTPiOHO?) MOHYMEHTOM IOETOBI, NMHCbMEHHUKOBI,
PEBOITIOIIIOHEPOB] # JeMokparoBi B obmacHoMmy 1eHTpi” [3, ¢. 79]. Ilaretnyno i BomHOYAC
ICTEpUYHO PO YKPaiHCHKOTO I'eHisl TOBOPUTH TUIIOBUM MPEICTaBHUK “TiTepaTypHOi npodecypu”
Uwmowns: “llleBuenko — BiH ke BceocshkHui! Bin oxonuB yee!.. sikou Tapac ['puropoBuu 3apa3
BcTaB 3 Moruiu Ha Yepneuiit y Kanesi, BiH ofpa3y xk 100psiue HaM 1B OM ByXa UM CaMO3BaHUM
nociigHuKam!.. A 1eKoMy BiH CTATHYB OU IITaHU W J0Opsde BIIXOAUB OM HOTO MacKoM, ITAaCKOM,
pemeneM, kporuBow!!!” [3,c. 56]. YV Takuil cnoci0 aBTOp Mapoil€e He TibKH (paHATHYHE
MOKJIOHIHHS MHTLEBI 0e3 YCBIJOMJIEHHA HOro pojii B KYJIbTYPHOMY pO3BUTKY, a U
HEKOMIIETEHTHUX JIITEPaTypO3HaBLIB-PETPOTrpaaiB, sKi KPUTHKYIOTh Bce HoBe. He MmoxHa
MpOIrHOpYyBaTH i 00pa3 kuBoro knacuka, Crenanuau JJobpomornensp, ska crana Ou “marpiapxom
poBeHchKko1 siteparypu” [3, c. 114], saxOu Hapoamnacs domoBikom. IllompaBmaa, TBOpuHit
nopobok obmexuBcs — Tpwioriero “Ilmsx mo Bom”, y sKii Ha3BM TOMIB HE IMO3HAYEHI
opurinaneHicTiO: “lllnax mo Bomi™, “Ha Bomi kpare, sik B HEBOII” Ta “3 BOJII B HEBOJIO HE X0Ue
HixT0”. O6paz JloOpomoieup — I mapojlis Ha MacTUTOrO MHUCBMEHHMKA, YHs 3aciyra B
JTEpaTypHOMY KHUTTI KpaiHU AyXKe 3aBUIIECHA, YUi TBOPU MalOTh HU3bKY €CTETHUHY BapTICTh 1
3a CBOEIO CYTTIO € 301pKOIO COLPEATICTUYHUX KAaHOHIB, IPUXOBAHUX 32 MaTETUYHUM TEKCTOM.

[IpuBeprae yBary i miTeparypHuii KoHKypc “Kpemaris cioBa”, skuii IpoBOAUTH HE JiTepaTypHa
crmiyika, a Mumceka (habpuka MOJOYHHMX 1 KOHIUTEPCHKUX KpeMiB. I'poTeckHO Burisgae i
KOHTHHTEHT y4acHHKiB “Kpemarii cioBa’™: “...3ampomIyroThCs JOMOTOCTIONAPKU, YIHI IIKUT Ta
IITY, ocobu, mo BigOyBalOTh TMOKapaHHs B MiclgXx no30aBieHHs Boidi. IIpodeciiini
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MUCbMEHHUKHU Ta 0COOM 3 BUILIOKO OCBITOIO /IO Y4acTi B KOHKYpCi He JomyckatwTecs...” [3, C. 72].
OueBuano, mo O. IpBaHens HaTIKae Ha MbKHapoaHUN KOHKYpC “KopoHaris ciioBa”, sikuii 0yio
3acHOBaHO B 1999 p. He cCHinKoO JiTEpaTypHHX [if4iB, a MPEICTaBHUKAMHU XapydOBOi
MIPOMHUCJIOBOCTI Ta MPOAIOCEPOM OJHOIO 3 HAalllOHAIBHUX TejekaHamiB. TpaHchopMmyBaBIIU
Ha3BY KOHKYPCY ¥ TMM CaMUM BHICHIM B HEl KapAMHAIBHO HOBE 3HAUYEHHS, aBTOP HACMIXAE€THCS
HaJl KOMITIETEHTHICTIO peaJbHUX OpraHi3aTopiB Ta XKypi.

He omunae aBtop i npobnemy nedinury. [kuHCH, TEXHIKA, KOCMETHKA — HE TIPOCTO EIEMEHTH
Mac-KyJIbTypH, a CKIJIQJIHUKH aKCIOJIOT1YHOI iepapxii JIOAWHH, IO XUBE B IOCTIHHOMY
oOMexkeHHI ¥ cTpaxy. lLle cTBOproe He KOMIYHE BpaXKCHHS, a CIPaBXHI JAWCOHAHC i3
ONTUMICTUYHUMH peMapKaMu Ipo KBiTydy it 6araty Comianictuuny PecryOmiky Ykpainy.

OTxe, MacoBa KyJIbTypa — [1€ Pi3HOBU[ KYJIbTYPH, HOKIMKAHOI 3a0€31EUNTH MOTPEOU MIMPOKOTO
KOJIa CIIOKMBadiB. BoHa TiCHO MOB’s3aHa 3 MOCTMOJIEPHOIO €MOXOK W BOIHOYAC € OJHUM i3 ii
KIIIOYOBUX 00’€KTIB BUCMiIOBaHHA. B moctmonepHomy pomani “PiBHe/PoBHO™ ogHUM i3 3ac00iB
TBOPEHHS XYJ0XKHBOI JIIHCHOCTI € MapoiroBaHHs, SIKE Ma€ IMOJBIMHY MPHUPOJY W CHpsSIMOBaHE
BUHSTKOBO Ha TCEBJOPAISIHCHKE CepeloBHUINE. ABTOpP MiAJMA€ MapOAIIOBAHHIO K MaHOPaMHI
CHOpYIH, TaK 1 3aco0u MacoBoi iH(popMaIll i KyIbTypHUN CKIAIHHUK KUTTS CX1AHOI YaCTHHU
PiBHOTO, [OTATKOBO 3aCTOCOBYIOYHM TPOTECK, TimepOoiy, ipoHito Ta iHmi Qopmu
IHTEPTEKCTYaIbHOCTI — peMiHICHEeHIil0 U TpaHcopmarllilo BIacCHUX Ha3B. Pesynbratu
JOCIIJUKEHHSI MOXXYTh CTaTH 0a3ucoM Ui OUTbII TPYHTOBHOTO BHMBUEHHS peLeNIii mac-
KYJIbTYpH B IOCTMOJIEPHOMY JTUCKYPCI.
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